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Résumeé de la certification

OBJECTIFS ET CONTEXTE
Atout décisif dans le monde professionnel en général, la maitrise de I'anglais est devenue un enjeu particulier pour le
secteur de la santé. Les enquétes réalisées auprés des hdpitaux et des cliniques, les multiples témoignages recueillis
aupres des Instituts de formation des médicaux et paramédicaux, et les demandes des clients, sont autant
d’expressions d’un vrai besoin en compétences en anglais appliqué au domaine de la santé.

Sont notamment concerneés :

* Les professionnels soignants et non-soignants

 Les formateurs des personnels soignants

» Les spécialités paramédicales ayant réecemment intégré I'anglais de la santé dans leur cursus de formation initiale
(agents de régulation médicale, podologues, hygiénistes bucco-dentaires, hydrothérapeutes, etc.).

 Les associations humanitaires et ONG

Dans un contexte ou les professionnels de santé sont de plus en plus amenés a communiquer avec des patients et
des confreres étrangers, il devient essentiel a I'échelle mondiale de pouvoir identifier facilement, a travers une
certification spécialisée, les agents qui maitrisent I'anglais a un niveau professionnel suffisant. Outre la maitrise de
l'anglais général, la connaissance et la maitrise du jargon professionnel de spécialité, a I'écrit et a l'oral, sont
indispensables pour répondre aux exigences de cette internationalisation croissante.

Lobjectif est d'attester de la capacité du bénéficiaire a communiquer oralement, a comprendre et rédiger des
documents professionnels et a conduire et présenter des recherches en anglais dans le domaine de la santé. Cette
formation a une réelle valeur ajoutée aussi bien pour les bénéficiaires que pour les entités qui les emploient.

COMPETENCES ATTESTEES

Compétencl- compréhension écrite

Utiliser différents types de documents en anglais liés a la santé (articles scientifiques, dossiers patients, compte
rendus, procédures, prescriptions etc.), en s’appuyant sur la connaissance du vocabulaire de spécialité, pour
permettre la mise a jour des nouvelles techniques et pratiques du domaine médical, la recherche et la prise en
charge du patient dans un contexte international.

Compétence 2 - expression écrite
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Rédiger des textes professionnels en anglais de la santé (abstracts ou articles scientifiques, dossier médical, bilans
de santé, compte rendus, éléments de facturation, prescriptions, admissions, etc.), en mobilisant les structures
grammaticales et le vocabulaire de spécialité, afin notamment de mieux informer le patient tout au long du parcours
de soins ou de publier au niveau international.

Compétence 3 - compréhension orale

Suivre et comprendre des documents audio, des conversations et présentations orales, en s’adaptant a différents
niveaux de langues, a différents accents pour permettre la prise en charge du patient (accueil physique et
téléphonique, consultations, interrogatoires, etc.) et se tenir a jour des nouvelles techniques et pratiques du domaine
médical au niveau international (échanges avec le support technique d’un matériel particulier, colloques, formation,
recherche, etc.).

Compétence 4 - expression orale

Communiquer efficacement dans un contexte professionnel de la santé, en s’exprimant a I'oral, afin de mener un
échange constructif avec le patient et les pairs, présenter des données scientifiques pertinentes (recherches,
résultats d'analyse etc.).

Voies d'acces

MODALITES D'ACCES
Formation initiale, Formation continue, Candidature individuelle

PREREQUIS A L'ENTREE EN FORMATION

Avoir eu une expérience professionnelle dans le domaine de la santé en milieu anglophone
ou

Pouvoir justifier d'un niveau B1 minimum en anglais.

COMPOSITION DU JURY — FORMATION INITIALE, FORMATION CONTINUE, CANDIDATURE INDIVIDUELLE
4 personnes font partie du jury :

e 2 responsables de GLS : le président du jury, la présidente de GLS

2 professionnels externes a GLS dont la qualité est en lien avec la certification visée.

Lun des professionnels externes bénéficie d’'une voix délibérative supplémentaire.

Base légale

Date de décision 31/05/2024
Durée de I'enregistrement 3 ans

Date d'échéance de I'enregistrement 31/05/2027

Date de derniére délivrance possible 30/11/2027

Liens avec d'autres certifications

ANCIENNES VERSIONS
RS5484

Pour plus d'informations

LIEN VERS LE DESCRIPTIF
GLS Certification - Votre certification en anglais de la santé

Fiche officielle (France Compétences)
https://www.francecompetences.fr/recherche/rs/6647/

Ou se former

Formations référencées 2
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Organismes

Régions couvertes

Prix indicatif

2

1

576 € -2500 €

Offre de formation — MonCompteFormation (Caisse des Dépots), licence ouverte.

Entrées et sorties de formation

Entrées en formation 6

Parcours menés a terme 1

Taux d'achevement

Période

17%

12/2024 — 08/2026

Entrées et sorties — Caisse des Dépots (open data), tous organismes confondus.

Demande CPF — formations engagées

Dossiers CPF engagés 7
Montant total engagé 5956 €
Codlt moyen par dossier 851 €

Durée moyenne

54 h

Période 12/2024 — 08/2026
France compétences 94 %
Reste a charge titulaire 6 %

Formations engagées via le CPF — Caisse des Dépdts (open data), tous organismes confondus.
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